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kad nebiatina konsultuotis su ankstesniu $io pareigiino tiesio-
giniu vadovu. Ginc¢ijjamame sprendime kalbant apie Siuos du
klausimus buvo daug Pirmosios instancijos teismo, kuris be kita
ko neteisingai interpretavo keleto apelianto jam pateikty
jrodymy reik§me, motyvavimo spragy.

2007 m. vasario 23 d. Ferrero Deutschland GmbH pateiktas

apeliacinis skundas dél 2006 m. gruodzio 15 d. Pirmosios

instancijos teismo (treCioji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-310/04 Ferrero Deutschland GmbH pries Vidaus

rinkos derinimo tarnybq (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) ir Cornu SA Fontain

(Byla C-108/07 P)
(2007/C 129/05)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté:  Ferrero Deutschland GmbH, atstovaujama advokato
M. Schaeffer

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Cornu SA Fontain

Reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. gruodzio 15 d. Pirmosios instancijos
teismo (treciosios kolegijos) sprendimg byloje T-310/04,
Ferrero Deutschland GmbH pries VRDT — Cornu SA Fontain.

— Priteisti i§ VRDT ir | byla istojusios S3alies bylinéjimosi
islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté grisdama savo apeliacinj skunda nurodo vienintelj
pagrindg, susijusj su Pirmosios instancijos teismo klaidingu
Bendrijos teisés, konkre¢iai 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (')
8 straipsnio 1 dalies b punkto, aiskinimu. Tai tvirtindama ji
nurodo $iuos penkis argumentus.

Pirma, Pirmosios instancijos teismas neatsizvelgé | fakts, kad
aptariamus strius ir saldZius gaminius i§ esmés gamina ir
parduoda tos pacios jmonés, tarp kuriy yra ir | bylg jstojusi Salis.
Antra, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaidg
nuspresdamas, kad Sie produktai yra mazai panasis, nors siuo
atveju jis turéjo nustatyti bent jau vidutinj panasumo laipsni.
Trecia, Pirmosios instancijos teismas padaré teisés klaida nustaty-
damas tik ,tam tikra panasumo laipsni“ tarp ,Ferrero® ir ,Ferro
prekiy Zenkly, nors i§ jo paties sprendime iSdéstyty argumenty

reikéjo padaryti i§vada, kad Siy prekiy Zenkly panasumo laipsnis
yra vidutinis ar net didelis. Ketvirta, Pirmosios instancijos
teismas nepakankamai atsizvelgé | jos pateiktus dokumentus,
kuriais ji sické pabrézti didelj prekiy Zenklo ,Ferrero® skiriamaji
pozymij. Galiausiai Pirmosios instancijos teismas padaré teisés
klaida, nes vertindamas galimybe suklaidinti neatsizvelgé j
daugelj Reglamento (EB) Nr. 40/94 septintoje konstatuojamojoje
dalyje nurodyty veiksniy.

() OLL11,p. 1.

2007 m. kovo 12 d. Juzgado Contencioso-Administrativo

n° 22 de Madrid (Ispanija) pateiktas praSymas priimti preju-

dicinj sprendimg byloje Ecologistas en Accion-CODA pries
Ayuntamiento de Madrid

(Byla C-142/07)
(2007/C 129/06)

Proceso kalba: ispany

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado Contencioso-Administrativo n° 22 de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Ecologistas en Accion-CODA

Atsakové: Ayuntamiento de Madrid

Prejudiciniai klausimai

1) Ar procediriniai reikalavimai, susijes su poveikio aplinkai
vertinimu, kylantys i§ Tarybos direktyvos 85/337/EEB (Y, i§
dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/
EB, taikomi miesto keliy projektams, atsizvelgiant | jy
pobiidj, masta ir poveikj tankiai apgyvendintoms zonoms
arba istoring, kultiiring ar archeologing reik$me turincioms
teritorijoms?

2) Ar procediriniai reikalavimai, susijes su poveikio aplinkai
vertinimu, kylantys i§ Tarybos direktyvos 85/337/EEB, i§
dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/
EB (3, taikomi projektams, kurie yra $io administracinio
skundo dalykas, atsizvelgiant | jy pobiadi, kelio, kuriame jie
turi bati jgyvendinti, pobddj, jy charakteristikas, masta,
poveikj aplinkinei zonai, biudZeta ir galima bendro projekto,
kuris numato panasius darbus tame paciame kelyje, iSskai-
dymg?
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3) Ar 2006 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendime Komisija pries Ispanijg (C-332/04, Rink. p. 1-40,
69-88 punktai) nurodyti kriterijai taikomi projektams, kurie
yra Sios bylos dalykas, atsizvelgiant i jy pobadi, kelio,
kuriame jie turi bati jgyvendinti, pobadij, jy charakteristikas,
masta, poveikj aplinkinei zonai, biudZetui ir galimg bendro
projekto, kuris numato panasius darbus tame paciame kelyje,
isskaidyma, ir reikalaujama juos pateikti numatytai poveikio
aplinkai vertinimo procediirai?

=

Ar administraciniai dokumentai ir bitent studijos bei atas-
kaitos jrodo, kad Ispanijos valdZios institucijos praktigkai
jvykdé i§ Tarybos direktyvos 85/337/EEB, i§ dalies pakeistos
1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/EB, kylancias
pareigas dél projekty, kurie yra Sios bylos dalykas, poveikio
aplinkai vertinimo, net jei projektui formaliai nebuvo
taikoma $ioje direktyvoje numatyta poveikio aplinkai verti-
nimo procediira?

(") 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos Direktyva 85/337/EEB dél tam tikry
valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL 175,
p- 40).

() 1997 m. kovo 3 d. Tarybos Direktyva 97/11/EB, i§ dalies keicianti
Direktyva 85/337/EEB (OL L 73, p. 5).

2007 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Lenkijos Respublikq

(Byla C-149/07)
(2007/C 129/07)

Proceso kalba: lenky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama ]. Hottiaux,
K. Herrmann

Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad, nesukdirusi specialiy teisiniy augaly apsaugos
produkty paralelinio importo j Lenkija leidimy i§davimo
taisykliy, Lenkijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal EB 28 straipsni.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal EB 28 straipsnj tarp valstybiy nariy draudziami visi kieky-
biniai importo apribojimai ir visos lygiaver¢io poveikio prie-
mongés. Komisija mano, kad, nesukairusi specialiy teisiniy augaly
apsaugos produkty, kurie (Europos Teisingumo Teismo praktikos
prasme) yra identiski Lenkijoje jau iSleistiems j apyvartg augaly
apsaugos produktams ir kurie jvezami i§ kity valstybiy nariy,
kuriuose juos jau leidziama iSleisti | apyvarta, iSleidimo |
apyvarta leidimy iSdavimo taisykliy, Lenkijos Respublika
nejvykdé savo jsipareigojimy pagal EB 28 straipsnj.

Pagal Europos Teisingumo Teismo praktikg nesant derinimo
priemoniy ,kiekviena valstybiy nariy prekybos taisykle, galinti
tiesiogiai ar netiesiogiai, faktiskai ar potencialiai trukdyti Bend-
rijos vidaus prekyba <...> laikytina priemone, turincia kiekybi-
niam apribojimui lygiavertj poveiki“. Teisingumo Teismas taip
pat yra nusprendes, kad nacionaliné taisyklé ar praktika,
lemianti, kad importas yra nukreipiamas taip, jog jj gali vykdyti
tik tam tikros jmonés, o kitos juo verstis negali, yra priemoné,
turinti kiekybiniam apribojimui lygiavertj poveikj. Procediirg,
pagal kurig importuoty produkty pardavimui reikalingi iSanksti-
niai leidimai, turi reglamentuoti visuotinai taikomos normos,
aiskiai saistancios ir nacionalines institucijas. Procediira turi bati
laisvai prieinama ir vykdoma per tinkamg terming. Sie bendrieji
principai turi biiti numatyti nacionalinéje teiséje, nes taip pilie-
¢iams sudaroma galimybé pasinaudoti Bendrijos teisés jiems
suteiktomis teisémis.

Nors Komisija gali pritarti naujam pakeitimo projektui, taciau
baigiantis dviejy ménesiy terminui, nustatytam pagristoje
nuomoneéje, kuria buvo pareikalauta nutraukti pazeidima, Sis
projektas dar nebuvo isigaliojes. Pagal nusistovéjusig teismy
praktika jsipareigojimy nejvykdymas turi biti vertinamas
remiantis teise, kuri atitinkamoje valstybéje galiojo baigiantis
Komisijos pagristoje nuomonéje nustatytam terminui. | vélesnius
pakeitimus Teisingumo Teismas negali atsizvelgti.

2007 m. kovo 21 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Finanzamt

fiir Korperschaften III in Berlin pries Krankenheim Ruhesitz
am Wannsee-Seniorenheimstatt GmbH

(Byla C-157/07)
(2007/C 129/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof



